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Nuevo y horroroso ron ifiesta la crueldad que
egecuto un atrevido jo el gue perfidamente la
quito la wida tirdndole @—== 1ii0 de cuarenta, euyo
motive en el papels £ 0s cuartos le leerd.
W —
A o
Al altfsima Seflor. = mugas viuda;
Redentor de nuestras almai .. = de Santillana;
le pido con atencion = =i labradoras
que me ayude con s grac = alli se notaban,
para que pueda escribir - = hijo tenia
una crueldad estraia, =dro se llamabs,
la que daré por escrito, =ger ignorante
Espafiol, como te engaiias, G+==nta le eriaba,
que tan descuidado vives := le dié, un disgusto
para enmendartel ; qué agu LU= ue pasara
Mira que el divino Juez ®T=, que que queris,
poderoso te amenaza; == da se hallaba,
mas en lugar de enmendart o ——e habia de ser
en peor estado te ‘hallas, — de su ‘casa;
y para no detcnerme.. = se legd <l tiempo
te esplicaré una desgracia, &= orecido ‘estaba,
que mas cruel no se ha vl = de su madre
en criaturas humanasg, . = respetaba,
la que un desdichado tieng S==:] mando le quita
por su mano egecutada —como A esclays;
en este afio de cuarenta, — = que este atrevido,
esto por cosa muy clara, E o = iciosa estaba,
en la villa de Zurjta, = = veces del juego
suatro leguas de Miranda, = 3= a faltaba
= =
o =
E_?' S=
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Nuevo y horroroso romance en que se manifiesta ka crueldad que

egecutd un atrevido joven ‘con sw madre, el gue pérfidamente la

quito la wida tirdndola dos ‘tiros, en este afio de cuarenta, cuyo
motive en el papel se werd, el que dé dos cuartos le leerd.

PRIMERA PARTE.

A 1 altisima Setior.

Redentor de nuestras almas,
le pido con atencion

que me ayude con s gracia
para que pueda escribir

una crueldad estrafa,

la que daré por escrito,
Espafiol, como te engaras,
que tan descuidado vives
para enmendarte! j qué aguardas!
Mira que el divino Juez
poderoso te amenaza;

mas en lugar de enmendarte
en peor estado te hallas,

¥y para no detenerme .

te esplicaré una desgracia,
que mas cruel no se ha viste
en criaturas humanas,

la que un desdichado ftieng
por su mano -egecutada

en este afio de cuarenta,
esto por cosa muy clara,

en la villa ‘de Zuorijta,
cuatro leguas de Miranda,

‘q{v{g une mugas -»—:u(.fili

Maria Ines de Santillana;

una de las labradoras

fuertes- que alli se notaban,

Ia cuoal un hijo tenia

que Alejandro se llamaba,

y esta muger ignorante

muy contenta le criaba,

que jamds le did un disgusto
dejindolo que pasara

con todo lo que que queria,
bien engafiada se hallaba,
creyendo que habia de ser

el consuelo de su casa;

pero en fin se llegd <l tlempo
cuando ya erecido estaba,

& la buena de su madre

en nada la respetaba,

que Tuego el mando Ie quita

mirdndola como 4 esclava;
y ademas que este atrevido,
como tan viciosa estiaba,
muy pocas veces del juego
por maravilla faltaba




de suerte que poco 4 peco
se iba perdiendo la casa,
porque todas 'sus haciendas
de mil ducados pasaban,

lo que tenia malgastado;

y viendo que ya le falte
¢l dinero y po podia
jugar como acostumhbraba
sin la orden de su madre
se vendig de la labranza
mn par de mulas-que bubis,
y luego se fué 4 la casa
del juego al anochecer;

y & las tres loras que estaba
jugando se perdid luego
cien duros que alli llevaba
Y A la uoa de la noche
desesperado se marcha

i recogerse al momento,

y al tiempo que se acostabg
este cruel inhomane

fiero upa nabaja saca

para matarse 4 si mismo,
y ge di6 de pubciedas
ingrato con osadia,

al ruido se levanita

su madre con una luz,

y viendo que se derrama
mwucha ‘sangre de su cuerpd
pues cinco heridas fijadas
en el percuezo tenia,
atonita ge quedaba:

2qui se vera su madre
para encubrir esta falta
de aquel wal hijo traidop
el discurso gue tomeba.
Fué que com todo secréto
al punto al médico lHama
que le venga 4 visitar,
diciendole estas palabras,
mi hijo se marchd 4 jugar,
¥ porque el juego ganaba
el uno de sus contrarios

le ha dade de pufialadas:
mas ‘no ‘quiere que se aole
al piblice una palabra.
Luego que s¢ vide bueno

y que rebuste se hallaba,

de nueve volvid & jugar
como cuando principiaba.

y luego la infeliz wadre

al ver esto se quedaba

tan melancolica y {triste

gue de llorar no cesaba,

nias no pudia decir

mi aun siguiera una palabra,
pues ella teania iniedo
que-la vida le quitara

qgue 4 desvergienza y. altivo
no hay howmbre gque le igualira
el cual 4 Dios no tewia,

ni hubo quien lo reportiray
y para mas seolimiento,

este emamorado estana

gon ung joven del pueble,
la que pidid sin tardanza
muy contento por esposa

y el padre resuelto le habla:
joven, yo te desengafio,

pues si tu ipadre faltara,
que Dios la llamara 4 juicio
con  mi }.wjn 1o oaefirng,

y asi, ya no puede ier,
mira gue en vane te cansag,
que ella no quiere sufvir
las impertinencias que higa,
y viendo-que por su madre
se perdid lo que esperaba,

¥ que ya se de:pedia

de lu prenda que adoraba,
hecho un bdcsilisco fisro
sobervio se fue 4 su casma
diciendo desatinado:

j que ‘suerte tap desgraciada
pera mi .que hoy me despide
de mi duolee prenda’ swads !
Yo pzra tomar estado

de mnatrimonio sobraba,

que mientras, viva ini madre
nedie con migo se cafa,

¥y de ser ahowmecido

¢lla me -tiene 1a cansa,

y asi le daré la muerte

la que serd sin terdinza,
esto es Go que voy 4 hueer,
que en el muondo no bace falta,



ys es vieja y Io mismo tiene
que se muera hoy que mnedanay
puco le resta de vida

8i ¢l aniwo no me falta:

ya he dicho en aquests parte
que @ su madre desechaba

y en la segunda diré

el pago que le aguardaba,

o |f ™I

SEGUNDA PARTE,

AL /- esde alli en adelante
ingrato la
pegdndola - muchos golpes,
80lo por ver si acababa
de morir, que el desgraciade
era lo que de .

castigzha

aba,

y 4 deshora de la poche

4 Ia fuerza le aguardaba

para darle de cenar

guande del juegn llegara,

y al tiempo que el .infeliz

desgraciado se sentaba

en la cecina-4 la resa,

siew pre 4 su madre ulirajaba

¢l maldito desatenta

con vlensivas palabras,

dicicndo con osadia:

esle muger condenada

vayase pronto g dormir

gntes que ura sueite se hags

que por po - verla delante

diera, al ~demonio mi alma.

Al oir estas razones

agoella m uger anciana

con miry bastunte recela

callando se iba 4 su camnay

y poi. oo dar a’ nadie

sufriéodolo togdo estaha,

porque upa madre ¢ ua hijo

no le descobre- sos fullus,

y prosigtiendo adel

i aqui €l valor s¢ me acabay
tencias se the cierran !

untey

las

€l poder de 1lios me valga

para peder esplicar
o restante qué
fu¢ que el veinte
dominge. por la maidana;
tenia el guste de sulir

de enero,

d dar un paseo £ caza,
porque supo ‘gue aquel dia
sn pr-uda se aWonesiubr
eon olro y por no verlo
aguesio determinaba,

y viciido la triste madre
gue uuna cuba se recala,
y yue por ser descwdade
el vine se derramuba,
gue solo por paszarse,

¥ que con este cuidado
con su escepeta se
no l-.zmmfio relene
que se deteaga le
autque peligre su vids

":'_J!:

nda,

cin jodo -resuelts Jo havlas
diwe tu, infame atrevido,
gue asi te vas y no acehas
de componer esa cuba

gue macho vino s¢ iugicha ?
qué gobierno es el que ticnes?
fe ¢hrre !’;ri.’-ﬂ la eaza?

vamos 4 lo que i
hombre perdide, d aguardas!
Mas coino su  penssmiento

en =quells dama estaba,

que susifgo go tensa

y elle- tanto le ahbreviaba,

: le contesto

1lle miuger condenada,

porque el vine almacepado

para vsted ya no hace filta,
que voy 4 darle la muerte,
usted de su alma,
que aunque wil vidas
al puito se las quitira,
o ya hace bastante !ifm'pr}
que-se-la temga ordenzda,

4 esto le respondid;

dicnniioa
dizponga

tuviera




quiero saber porque czusza
me ‘quieres quitar la vida

que asi de esta suerte me hablas?

pues te asPguro y prometo
que en' el dia de maiana
con mis haciendas me iré
8 vivir en una casa

sula; por po estar con :tign,
y mira que ao te falta
as st obedecer no quieres
me voy 4° ver precisada

& dsr parte 4 la-Justicia
que sepan lo  gue me pas,
y apenas esto ‘hubo dicho
Ia escopeta se prepara,

¥ luego ‘el desventurado

4 su madre la dispara

un tiro.que le pasé

uta bala las entradas,

¥ vieado que aun ne habia muerte,

y de espirar no acababa,
aguel hijo endomoniado,
traidor de maldita raza:

de nuevo volvid 4 cargar
Ia escopeta como estaba,

Uy tiro la dispard;

Y acabando de matarla
luego “scudid la Justicia,

Y por una pnerta falsa

al punto se escapd huyendd
& un monte que cerca estabd,
letgo, de cimas espeso,

8 un reqoisitorio mandan;
mas ¢l viendo ser perdido
que el delito le acusaba,
gacd un tintero y papel,

¥y escribiendo asi motaba,
ye di la muerte & mi madefl
y bien merecido estaha,
porgue no me castigd

al tiempo .que me criaba;
waldito sea mi cuerpo,

y ella que no me ensefiaha,
y el padre que me eagendrd,
que 'buena escuela me dzban,
y mealdita sea la leche

que yo .de mnifia mamaba,
que poco me aprovechd

para verme en esta -instancial

pues antes gue yo me .vea
castigado en una plaza,

me -voy 4 quitar Ja vida

sin quz el remedio me valga;
eon esto cerré el papel,
Jesus, que es esto.que se hablal
que en el sombrero le :deja,
y la escopota arrimada:

4 una encina se sibe,

y 4 la altura de :tres ‘baras
como hombre desesperado

suna cuerda se prepara,

y sin detenerse un .punto,

atindola de una caia;

con un nudo corredizo

se la metid 4 la gargants,

4 donde al aire se tira,

| quien 8l .oirlo no se pasmal

§ ol PuITo mMUEr’ 56 queda,

{que seria de su almal

y luego fué descubierto

por la gente que pasaba,
como no merecia

el darle tierra sagrada

le entierran en aquel :sitio,

Y los padres -de familia

que estrecha cuenta se aguardan

por no -edacar 4 sus hijos

como el catecismo ‘manda,

que la .ébligacion que tienen

pareee gue ya se acaba;

y dando fin al romance,

pide Domingo de Triana,

.gue perdone el auditorio

todos sus yerras y daltas,

.l‘dlaga: Imprenta di la Viada de Quintana., afio Y841




